
A cena con amici 
 

 

 

Anna invites Marco to dinner with some friends, they 

plan the menu together, and Marco offers to bring 

the dessert. 

 

Anna Ciao Marco, hai programmi per sabato sera? 

Hi Marco, do you have plans for Saturday evening? 

Marco Non ancora. Perché? 

Not yet. Why? 

Anna Vengono a cena due miei amici che tu non conosci, Laura e Paolo. Sono una coppia 

sposata. Poi viene anche Marta. 

Two friends of mine that you don’t know are coming for dinner, Laura and Paolo. They 

are a married couple. Marta is also coming. 

Marco Ah, che bello! Mi fa piacere che venga anche Marta, non la vedo da un po’. 

Oh, how nice! I’m glad Marta is coming too, I haven’t seen her in a while. 

Anna Sì, sarà una bella serata. Pensavo di fare le lasagne al forno come primo piatto. 

Yes, it will be a nice evening. I was thinking of making baked lasagna as a first course. 

Marco Ottima scelta. Le tue lasagne sono sempre buonissime. 

Excellent choice. Your lasagna is always delicious. 

Anna Grazie! Laura prepara qualcosa a base di carne, forse delle polpette o un arrosto. Paolo 

porta delle verdure al forno. Marta invece si occupa delle bevande: vino, acqua e qualche 

bibita. 

Thank you! Laura will prepare something with meat, maybe meatballs or a roast. Paolo 

is bringing baked vegetables. Marta, on the other hand, is taking care of the drinks: wine, 

water, and some soft drinks. 



Marco Allora porto io il dolce. 

Then I’ll bring the dessert. 

Anna Perfetto, così è tutto completo. 

Perfect, that way everything is complete. 

Marco Va bene una torta alla frutta? 

Is a fruit cake okay? 

Anna Sì, ottima idea, piacerà a tutti. 

Yes, great idea, everyone will like it. 

Marco A che ora cominciamo? 

What time are we starting? 

Anna Verso le otto. Se vuoi, puoi venire un po’ prima per aiutarmi a sistemare la tavola. 

Around eight. If you want, you can come a bit earlier to help me set the table. 

Marco Certo, arrivo alle sette e mezza. 

Of course, I’ll arrive at seven-thirty. 

Anna Grazie! Così finisco di cucinare con calma. 

Thank you! That way I can finish cooking calmly. 

Marco Quanti saremo in tutto? 

How many of us will there be in total? 

Anna Cinque: io, tu, Laura, Paolo e Marta. 

Five: me, you, Laura, Paolo, and Marta. 

Marco Perfetto. Dopo cena restiamo un po’ a chiacchierare? 

Perfect. After dinner, shall we stay and chat for a while? 

Anna Sì, magari prendiamo un caffè e facciamo una partita a carte. 

Yes, maybe we can have a coffee and play a card game. 

Marco Ottimo, allora sabato porto il dolce e vengo con buon appetito! 

Great, so on Saturday I’ll bring the dessert and come with a good appetite! 

Anna Ti aspetto! Sarà una bella serata. 

I’ll be waiting for you! It will be a lovely evening. 

 


